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1) Hinweise / Notes 
Achtung!  
Nach Befestigung des Wärmeleiters sind die überstehenden Schweißbolzen immer abzulängen, so dass diese nicht in das Gerät 
hineinragen und zu Beschädigungen führen. Auch bereits vorhandene Schweißbolzen sind immer entsprechend zu kürzen!  
 
Attention!  
After mounting the heat conductor the overhanging welding studs are always to be cut to length, so that they do not protrude into the 
device and cause damage. Even existing welding studs always must be shortened accordingly! 

 

Montage-Kurzanleitung HCA e2 / Installation Quick Start Guide HCA e2 

 

 

 

 

 

 

  

 

  

 

Montage des Wärmeleiters / 
Mounting of the heat conductor 
 

Displayanzeige vor Montage / 
Display before mounting 

Aufsetzen des Heizkostenverteilers / 
Put on the heat cost allocator 

     

 

Einführen der Plombe /  
Insert the seal 

Verschliessen des Heizkostenverteilers / 
Insert the sealing into the heat cost allocator 

Displayanzeige nach Aufsetzen des 
Heizkostenverteilers (ca. 3 s) / 
Display after put on the heat cost 
allocator (about 3 s) 

1) Siehe Hinweise / See notes 

1. 

2. 

3. 

4. 

5. 

1. Aktueller Verbrauch / Current consumption 
 

2. Stichtag / Billing date 
 

3. Verbrauch zum letzten Stichtag / Billing date value 
 

4. Prüfziffer Stichtagswert / Checksum billing date value 
 

5. Segmenttest / Segment test 

Standard Displaydurchlauf / Standard display loop 
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1) Remarques 
Attention ! 
Après avoir fixé le conducteur de chaleur, il faut toujours raccourcir les goujons à souder qui dépassent de façon à ce qu’ils ne rentrent 
pas dans l’appareil et le détériorent. Il en va de même pour des goujons à souder déjà présents : il faut toujours les raccourcir !  

 

Guide d’installation rapide du HCA e2 

 
 

 

   

  

  

  
Montage du conducteur 

de chaleur 
 

Affichage avant montage Installation du RFC 

   

 

 

 

Affichage après le 
montage (3 s) 

Insérer le scellement plastique pour fermer le répartiteur de frais de chaleur 

 
Apposer l’étiquette 

destructible par 
arrachement pour 
identification sur le 

scellement plastique 

1. 

2. 

3. 

4. 

5. 

1. Valeur actuelle 
 
2. Date de référence (AN=annuelle; MON=mensuelle) 
 
3. Valeur jour de référence 
 
4. Somme de contrôle 
 
5. Test écran 

Affichage standard du HCA e2 après le montage  
 

1) Cf. Notes 
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1) Notas /Notes 
¡Atención!  
Después de fijar el conductor de calor, se deben cortar siempre los pernos de soldadura a la longitud adecuada para que no sobresalgan 
hacia el dispositivo y no causen daños. ¡También se deben acortar siempre los pernos de soldadura ya existentes!  

Guía rápida de montaje HCA e2 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

 

Montaje del conductor térmico  
 

Visualización en pantalla 
antes del montaje 

Colocación del distribuidor de costes de calefacción  
 

   

  

 

Introducción del sello Cierre del distribuidor de costes de calefacción 
 

Visualización en pantalla tras la 
colocación del distribuidor de 
costes de calefacción (aprox. 3 s) 

1) Véanse las notas 

1. 

2. 

3. 

4. 

5. 

1.  Consumo actual 
 
2.  Fecha de facturación 
 
3.  Consumo en la fecha de facturación 
 
4.  Suma de comprobación para el valor en la fecha de faturación 
 
5.  Prueba de segmento 

 

Bucle de visualización estándar 
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HCA e2 


